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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES  

DIREKTĪVA (ES) 2025/... 

(... gada ...), 

ar ko groza Padomes Direktīvu 92/43/EEK  

attiecībā uz vilka (Canis lupus) aizsardzības statusu 

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 192. panta 1. punktu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 

pēc leģislatīvā akta projekta nosūtīšanas valstu parlamentiem, 

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas un sociālo lietu komitejas atzinumu1, 

pēc apspriešanās ar Reģionu komiteju, 

saskaņā ar parasto likumdošanas procedūru2, 

  

                                                 

1 2025. gada 30. aprīļa atzinums (Oficiālajā Vēstnesī vēl nav publicēts). 
2 Eiropas Parlamenta 2025. gada 8. maija nostāja (Oficiālajā Vēstnesī vēl nav publicēta) un 

Padomes ... lēmums. 



  

 

PE-CONS 8/25     2 

 TREE.1.A  LV 
 

tā kā: 

(1) Padomes Lēmumā (ES) 2024/26693 izklāstīto iemeslu dēļ Savienība Konvencijas par 

Eiropas dzīvās dabas un dabisko dzīvotņu aizsardzību4 (“Bernes konvencija”) pastāvīgajai 

komitejai iesniedza priekšlikumu mainīt minētās konvencijas noteikto vilka aizsardzības 

statusu. 2024. gada 6. decembrī pastāvīgā komiteja savā 44. sanāksmē apstiprināja 

Savienības priekšlikumu vilku (Canis lupus) no Bernes konvencijas II pielikuma (“Stingri 

aizsargājamās dzīvnieku sugas”) pārcelt uz minētās konvencijas III pielikumu 

(“Aizsargājamās dzīvnieku sugas”) (“pastāvīgās komitejas lēmums”). 

(2) Saskaņā ar Bernes konvencijas 17. panta 3. punktu vilka aizsardzības statusa maiņa stājās 

spēkā 2025. gada 7. martā. 

(3) Padomes Direktīva 92/43/EEK5 Savienībā ir svarīgs dabas saglabāšanas instruments, jo 

īpaši Bernes konvencijas uzlikto Savienības starptautisko saistību aspektā. Lai vilka 

aizsardzības statusa izmaiņas saskaņā ar Bernes konvenciju transponētu Savienības 

tiesiskajā regulējumā, pastāvīgās komitejas lēmums būtu jāatspoguļo Direktīvā 92/43/EEK. 

  

                                                 

3 Padomes Lēmums (ES) 2024/2669 (2024. gada 26. septembris) par to, lai Eiropas 

Savienības vārdā iesniegtu priekšlikumu par grozījumiem Konvencijas par Eiropas dzīvās 

dabas un dabisko dzīvotņu aizsardzību II un III pielikumā, un par nostāju, kas Savienības 

vārdā jāieņem minētās konvencijas Pastāvīgās komitejas 44. sanāksmē (OV L, 2024/2669, 

10.10.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/2669/oj). 
4 Konvencija par Eiropas dzīvās dabas un dabisko dzīvotņu aizsardzību (OV L 38, 10.2.1982., 

3. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/1982/72/oj). 
5 Padomes Direktīva 92/43/EEK (1992. gada 21. maijs) par dabisko dzīvotņu un savvaļas 

floras un faunas aizsardzību (OV L 206, 22.7.1992., 7. lpp., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/oj). 
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(4) Lai transponētu pastāvīgās komitejas lēmumu, ieraksts par vilku būtu jāsvītro no 

Direktīvas 92/43/EEK IV pielikuma un jāpielāgo minētās direktīvas V pielikumā, tādējādi 

nodrošinot vilkam Direktīvas 92/43/EEK 14. pantā paredzēto aizsardzību. 

(5) Direktīvas 92/43/EEK mērķis ir sekmēt bioloģisko daudzveidību, aizsargājot dabiskās 

dzīvotnes un savvaļas faunu un floru Eiropā esošajā dalībvalstu teritorijā, uz kuru attiecas 

Līgums. 

(6) Direktīva 92/43/EEK kā vides jomas instruments dalībvalstīm ļauj paturēt spēkā vai ieviest 

stingrākus aizsargpasākumus, ciktāl tie ir saderīgi ar Līgumiem, kā paredzēts Līguma par 

Eiropas Savienības darbību 193. pantā. Tāpēc Direktīvas 92/43/EEK nolūkos dalībvalstis, 

neraugoties uz grozījumu, kas ieviests ar šo direktīvu, var brīvi saglabāt vilka aizsardzības 

statusu stingri aizsargājamām dzīvnieku sugām paredzētajā aizsardzības līmenī. 

(7) Ņemot vērā to, ka šīs direktīvas mērķi var sasniegt tikai Savienības līmenī, jo ir jāgroza 

spēkā esošs Savienības tiesību akts, Savienība var pieņemt pasākumus saskaņā ar Līguma 

par Eiropas Savienību 5. pantā noteikto subsidiaritātes principu. Saskaņā ar minētajā pantā 

noteikto proporcionalitātes principu šajā direktīvā paredz vienīgi tos pasākumus, kas ir 

vajadzīgi minētā mērķa sasniegšanai. 
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(8) Tādēļ Direktīva 92/43/EEK būtu attiecīgi jāgroza, 

IR PIEŅĒMUŠI ŠO DIREKTĪVU. 
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1. pants 

Direktīvu 92/43/EEK groza šādi: 

1) direktīvas IV pielikuma a) punktā “Dzīvnieki” ierakstu par sugu “Canis lupus” svītro; 

2) direktīvas V pielikuma a) punktā “Dzīvnieki” ierakstu par sugu “Canis lupus” aizstāj ar 

šādu: 

“Canis lupus”. 

2. pants 

1. Dalībvalstīs stājas spēkā normatīvie un administratīvie akti, kas vajadzīgi, lai izpildītu šīs 

direktīvas prasības līdz ... [18 mēneši no šīs direktīvas spēkā stāšanās dienas]. Dalībvalstis 

par to tūlīt informē Komisiju. 

Kad dalībvalstis pieņem minētos noteikumus, tajos ietver atsauci uz šo direktīvu vai arī 

šādu atsauci pievieno to oficiālajai publikācijai. Dalībvalstis nosaka paņēmienus, kā 

izdarāma šāda atsauce. 

2. Dalībvalstis dara Komisijai zināmu tos valstu tiesību aktu galvenos noteikumus, ko tās 

pieņem jomā, uz kuru attiecas šī direktīva. 

  



  

 

PE-CONS 8/25     6 

 TREE.1.A  LV 
 

3. pants 

Šī direktīva stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā 

Vēstnesī. 

4. pants 

Šī direktīva ir adresēta dalībvalstīm. 

..., 

Eiropas Parlamenta vārdā – Padomes vārdā – 

priekšsēdētāja priekšsēdētājs / priekšsēdētāja 
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